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Pred pouzitim vyrobku sa podrobne zoznamte s ndvodom na obsluhu. Pripadné odkazy v slovenskom ndavode sa
vztahuju k anglickej verzii ndvodu na obsluhu. Dodavatel si vyhradzuje pradvo zmien v suvislosti so zmenami
vyrobku.

Kazdy rotor centrifugy REMI ma na sebe vytlacené tieto informacie:

e Model

e Max. pocet otacok (rpm)

e Max. pretazenie(xg)

e  Objem pouiitelnych skimaviek / nadobiek (Upozornenie: nejedna sa o max. mnozstvo vzorky)

e Vyrobné Cislo (vyrazené na spodnej Casti rotora)

Maximalne povolené hodnoty pouZitého rotoru je nutné dodriat. Ak mate centrifigu s rotorom, ktory nema
informacie o maximalnom povolenom mnoistve vzorky, je potrebné dodrziavat tieto vieobecné pravidla:

e Zistite hmotnost drziaka (,,bucket”) alebo vlozky, aby ste vedeli, kolko méZete pouzit navazky (objem) vzorky
e  Maximalny objem vzorky musi byt 75% nomindalnej hodnoty centrifugaénej skimavky / nadobky

e  Hustota vzorky nesmie prekrogit 1,2 g/ml
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R-8D

TECHNICKE PARAMETRE

e Stolovy model

e Mikroprocesorom riadeny indikator rychlosti a ¢asovac

e Panel s LED displejom so 7 segmentmi

e Jednosmerny bezudribovy motor s elektronicky riadenou komutdciou

o Indukény pohon s kontrolou frekvencie

e Plynuld regulacia otacok

e Dotykova kldvesnica

e Stabilnd rychlost otacok aj pri kolisavom napéti

e Digitalny ¢asovac s rozsahom 99 minut

e Automatické vypnutie v pripade nerovnovahy a poruchy invertora

Giorgio Bormac

e Elektronickd kontrola uzavretia krytu s detekciou otvorenia scielom zabranenia otvorenia pocas

centrifugacie
e Dynamicka brzda na rychle spomalenie

e Dvojité oplastenie vnitornej komory

e Vysoko univerzalna centrifiga so Sirokou moznostou vyberu hlav rotora

Maximalna rychlost 6000 rpm

Max. RCF 5070 g

Prikon 325W

Casovac 99 min

Otacky 6000 rpm

Napajanie 220/240V, 50 Hz AC
Urover hluénosti 55 dB (A)

Poistka 2A

Rozmery 380 mm x 460 mm x 305 mm
Hmotnost 28 kg

Hmotnost balenia 32 kg

Pracovnd teplota 25+2°C

Pracovna vlhkost 55 5%
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INSTALACIA

Pracovné podmienky okolia

Centrifiga bola zostrojend na pracu vo vnutornych laboratérnych podmienkach s teplotou okolitého
prostredia 25 + 2°C a relativnou vlhkostou okolia 55 + 5% RH a do nadmorskej vysky priblizne 2000 m n. m.
V extrémnych pripadoch znesie az do 80% RH nekondenzujicej. Kondenzujica vlhkost moéze byt
nebezpecna pre elektroniku, v takomto pripade treba centrifigu odpojit od napdjania zo siete a nechat

vyvetrat minimalne pol dra. Centrifiiga nie je konstruovana na pracu v chladenych miestnostiach.
Vybalenie centrifagy

Vyberte centrifugu vratane prislusenstva z krabice a odstrarnte obaly. Centrifdgu polozte na Cisty stol
v bezprasnom a nekorozivnom prostredi. V okoli centrifigy by mal byt volny priestor minimalne o velkosti
1,1 m°. Plocha, na ktorej stoji centrifiga, musi byt pevna, rovna a vyvaZena. Umiestnite ju tak, aby bola
kazdodenna manipuldcia ¢o najjednoduchsia. Uistite sa, Zze podlozka je stabilnd a vodorovna, aby sa
minimalizovali vibracie. Pretoze sa jedna o maly stolovy model, nema vyvazovacie nozi¢ky. Je mozné pouzit

pod centrifugu podlozku z tvrdej gumy na minimalizovanie vibracii.
Napajanie do elektrickej siete

Pripojte zastrcku do zasuvky s 220/240 V / 50 Hz napajanim a uzemnenim. Uistite sa, Ze siet napdjania
ma kapacitu minimalne 5 A, aby sa zabranilo poklesu napétia pocas operacie. Napdjanie centrifugy by malo

byt v jej blizkosti a dostatocne viditelné.
Konstrukcia

Centrifiga ma silny ocelovy plast s povrchovou Upravou. Motor je umiestneny na spodnej casti
centrifigy aje upevneny na 3 bodoch, ktoré sluzia ako tlmice ndrazov v pripade nadmernych otrasov.
Vnutorna Cast je zhotovena z hlinika a je primontovana k vrchnej ¢asti objimky. Na spodku vnutornej ¢asti je
otvor, cez ktory motor otaca rotor. Motor je prekryty okolo hriadela hlinikovym plastom, ktory pokracduje az
k okraju. Vnatorna c¢ast ma na dne ohnuty golier, ktory poméha pri zbere vyliatej tekutiny alebo tlomkov,
ktoré by mohli padnut dole po zvazujicom sa kryte vnitorného priestoru.

Komora centrifugy, v ktorej rotuje rotor, je od priestoru motora kompletne oddelena, ¢im sa eliminuje
nebezpecenstvo Uniku prchavych latok do priestoru motora, ktoré by mohli spdsobit vybuch.

Vsetky elektrické ¢asti, ako transformdtor, spinac porusenia rovnovahy, spojovacia karta s umiestnené
na spodku centrifigy. Na prednej Casti centriflgy je kontrolny panel s RPM / ¢asovacom, kontrolnou kartou,
potenciometrom na nastavenie rychlosti a dvoma dalSimi spinaémi. Tlacidlo zapnutia aresetu spolu
s hlavnou poistkou, frekvenénym meni¢om a napajacim kablom s umiestnené na pravej strane panelu.

Centrifiga ma casovac a frekvenény menié, ktory riadi rychlost motora. V pripade, Ze je centrifiga

zapojena v elektrickej sieti, na displeji sa zapne kontrolka napajania.
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Zamknutie krytu

Kryt centrifigy musi byt otvoreny manualne. Kryt je opatreny bezpecnostnou poistkou. Nespravne
zatvorenie krytu zabrani otdcaniu rotora. Akonahle je kryt uzamknuty poistkou a za¢ne odstredovanie,
bezpecnostny systém nedovoli ho otvorit az pokial rychlost rotora neklesne pod 2 m/s. Kontrolka

uzamknutia na prednom paneli indikuje, ¢i je kryt otvoreny alebo zatvoreny.
Kontrola rotora

Kazdy rotor treba dokladne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny alebo nejavi znamky kordzie. DlIhodobé
necistenie rotora alebo jeho ponechdvanie naplneného vzorkami obsahujldcimi agresivne chemikalie méze
spOsobit jeho kordziu. Rovnako, akékolvek rozliatie tekutiny na rotor moze tiez spdsobit jeho kordziu.
Hrubé zaobchéadzanie stelom rotora méze mat za nasledok deformaciu alebo poskodenie na rozliénych
miestach, ¢o moze spbdsobit nerovnovahu a kolisanie pocas odstredovania a nasledné vyliatie vzoriek. Kazdy
nerezovy tubus na vzorky v rotore je na spodnej Casti opatreny gumenym vankusikom, aby sa zabranilo
poskodeniu sklenenych alebo polypropylénovych skimaviek pocas odstredovania pri vysokej rychlosti.
Pokial sa stane, Ze ktorykolvek z tychto vankusikov sa poskodi, oreze alebo je vytladeny z tubusu, dojde
k okamzitému poruseniu rovnovahy pocas odstredovania. Pred dalSim pouzitim preto vycistite vsetky

tubusy v rotore jemnou handrickou.
Rotor

Rotory dodavané v modeli R-8D su dynamicky vybalansované a funkéne testované pri otackach vyssich,
ako sa budu pouZivat. Pre tento model st 2 typy rotorov - vykyvné rotory a rotory s uhlovou hlavou. Rotory
s uhlovou hlavou mozu byt pouZzité pri vysokych rychlostiach.

Spolu s motorom sa doddavaju nerezové tubusy. Do tychto tubusov sa potom vkladaju sklenené alebo
polypropylénové skimavky. KedZe pri vysokych otackach moéZe doéjst k prasknutiu alebo poskodeniu
sklenenych skiumaviek, dodavaju sa do tychto typov rotorov polypropylénové skiimavky, ktoré mézu byt
sterilizované beznymi metéddami, suSené teplom a su autokldvovatelné do 121°C.

PoloZte rotor na hriadel motora, ktory je kdnicky a ma lavotocivy zavit na upevnenie. Upevnite rotor
poistnou maticou (sucast dodavky), ktora sa dotiahne otaanim rotora v smere hodinovych ruéiciek. Pouzite
na tento Ukol kI4¢, ktory je sucastou dodavky.

Materidl, ktory sa bude centrifugovat, nesmie prekro¢it hustotu 1,2 g/cm?® pri maximalnej rychlosti
otaCok. Vsetky skimavky musia byt v bezchybnom stave, hrubostenné sklenené alebo plastové
a skontrolované, ¢i nemaju skryté zdvady. Pri skimavkach, ktoré maju tendenciu sa pri kontinudlnom
odstredovani zahrievat, treba skontrolovat teplotny limit pred pouZitim. Pred odstredovanim pevne
utiahnite vrchnaky skimaviek, aby ste zabranili vyliatiu vzorky na rotor. PouZitie horlavych, vybusnych

materialov, alebo prudko reagujucich latok je striktne zakdzané.
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Vyvazenie rotora

Do rotora sa beZne vloZia vSetky nerezové tubusy, prdzdne, aj tie, v ktorych su skimavky so vzorkami,
aby sa zabezpecilo rovnomerné vyvazenie rotora. Tymto sa zaisti symetria rovnovahy a hladké zrychlenie na
vysoké otacky. Pokial sa bude centrifugovat len niekolko vzoriek, je potrebné poukladat skimavky so
vzorkami symetricky podla stredu rotora (alebo podla pomyselnej osi), aby sa zabranilo deStruktivnym
vibraciam. V pripade vykyvov rotora, kaidy jeho sektor musi byt symetricky vyvazeny tubusmi. Do
centrifugy je potrebné symetricky ukladat skimavky rovnakej velkosti, tvaru a s rovnakym objemom vzorky
oproti sebe. Nepreplfiajte centrifigu! Na obrazku je znazornenie rozlozenie skimaviek, pokial je ich pocet

neparny:

FUNKCIE

Indikatory

RPM ON/OFF LED Indikuje, ¢i centrifiga odstreduje alebo stoji
BRAKE ON/OFF LED Indikuje je zapnuty BRAKE méd

IMBL na displeji Indikuje nerovnovahu rotora

LID na displeji Indikuje, Ci je kryt centrifugy otvoreny

Makke tlacidla

START / STOP SluZi na spustenie motora a zacatie odstredovania

BRAKE ON/OFF Sluzi na spustenie BRAKE maddu (rychle zastavenie rotora)

RPM SET SluZi na nastavenie pozadovanych otacok rotora

TIMER SET SluZi na nastavenie ¢asovaca a nastavenie pozadovaného ¢asu odstredovania

Kontrolny panel

displej otacok (RPM) displej casovaca

otoény gombik na

nastavenie rychlosti
tlacidlo START / STOP
tlacidlo BRAKE

BENCH TOP CENTRIFUGE

tladidlo nastavenia ¢asovaca tladidlo nastavenia otac¢ok (RPM)

O cHROMSERVIS



R-8D Giorgio Bormac

Kontrolky na pravej strane

Packa na manualne otvorenie krytu

Odskrutkujte a vlozte
posuvaciu packu lacidlo RESET
na manualne otvorenie

dveri po chybe napajania

Napajanie do

elektrickej siete

Tlac¢idlo zapnutia a vypnutia

OBSLUHA CENTRIFUGY

e Pripojte kabel centrifigy do elektrickej siete a zapnite ju tlac¢idlom ,zapnut / vypnut” do pozicie ,ON*“.

e Mikroprocesor skontroluje magneticki zamku a displej. Na oboch LED displejoch sa zobrazi plné
zapnutie (,8888 88“) a LED diddy 5 x bliknd na zeleno a ¢erveno.

e Na displeji blikne posledna nastavena hodnota RPM a casu.

e Stlacte tlacidlo ,SET TIME“, na displeji ¢asovaca bude blikat ,,00“. Cas je mozné nastavit v rozsahu do 99
minut, po hodnote ,,99“ sa opatovne zobrazi hodnota ,,01“.

e Po nastaveni Casu odstredovania nastavte otacky. Stlacte tlacidlo RPM po dobu minimalne 3 s, kym
nezacne blikat bodka na displeji RPM a potom otoénym gombikom nastavte pozadovanu hodnotu
otacok. Pocas nastavovania RPM bodka na displeji blika.

e Zatvorte kryt centrifUgy a zapnite motor pouZitim prepinaca ,MOTOR" a nastavte otdcky pomocou
oto¢ného gombika.

e Stlacte prepina¢ ,BRAKE“ na rychle zastavenie rotora pocas spomalovania. Standardne je tato funkcia
vypnuta, LED didda svieti na ¢erveno, po zapnuti svieti na zeleno.

e Ked je nastaveny cas, otacky a ,BRAKE”, spustite odstredovanie. Po spusteni odstredovania sa
znemozni ovladanie centrifugy s vynimkou tlacéidiel ,START / STOP“ a ,,BRAKE".

e Pokial potrebujete pocas odstredovania ukoncit odstredovanie, stlaéte tlacidlo START / STOP.

e Pokial pocas odstredovania dojde k poruseniu rovnovahy, rotor sa prestane otacat a na RPM displeji sa
zobrazi hlasenie ,,ibAL“ sprevadzané pipnutim. Po odstraneni problému nerovnovahy, stlacte na pravej
strane centrifugy tlacidlo ,,RESET”.

e Pokial je kryt centrifugy otvoreny, na RPM displeji sa zobrazi ,LID OPEn”“, az kym sa kryt nezatvori, alebo
nestlacite tlacidlo na nastavenie RPM.

e Na zobrazenie poslednej nastavenej hodnoty RPM stlacte raz tlacidlo RPM.
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Relativna odstrediva sila (RCF)

Tuhé castice suspendované v kvapaline sa oddelia pomocou relativnej odstredivej sily (RCF). Tato
efektivna sila exponencialne narasta s rychlostou otacok a priamoumerne so vzdialenostou osi rotacie od
najvzdialenejsieho bodu skimavky. RCF sa oznacuje aj ako ,g-sila”. Tato sila ziskana z rotdcie je kolma na os
otacania. Sila je relativnou veli¢inou ku gravitacnej sile a nema jednotku fyzikdlnej veliciny, je jednoducho
definovana ako x g alebo RCF.

V pracovnom postupe je zadané odstredovanie pomocou otacok rotora (RPM) alebo pomocou RCF. Na
prepocet medzi RPM a RCF mdzeme pouzit nasledovny vztah:

RCF(g) = 1,118 X L(cm) X RPM? x 1075

Kde RPM je maximalna pozadovana rychlost a L je vzdialenost od centra rotora po najvzdialenejsi bod
skumavky. KedZe dobrd separacia tuhej a kvapalnej fazy zavisi od aplikovanej g-sile, je dolezZité, aby bola na
centrifugaciu naprogramovana spravna rychlost a rovnako, vyberom vacsieho rotora je mozné dosiahnut

vacsiu hodnotu g-sily.

Vnutorna konfiguracia kablov

Centrifiga je vybavena motorom na striedavy prud, s tromi fazami, jednosmerného typu s frekvenénym
meni¢om. Filter umiestneny na napdjani do siete blokuje pripadné bludné prady z elektrickej siete.
Akondhle je pristroj zapnuty, elektromagnet krytu je zapnuty. Vypne sa len vtedy, ked' je rotor v pohybe
alebo sa prerusi napajanie centrifugy. Toto zapojenie zabranuje otvoreniu vrchného krytu, pokial centrifiga
odstreduje alebo nie je zapojena v sieti.

Pokial je na hlavnom paneli stlaceny prepinac funkcie ,,BRAKE”, tato sa aktivuje, ked uplynul navoleny

¢as odstredovania alebo bol rotor manudlne vypnuty.
Zneskodnovanie elektrického odpadu

Zneskodnovanie centrifigy ako elektronického zariadenia sa riadi Smernicou
2002/96/ES eurdpskeho parlamentu arady z 27. januara 2003 o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

b1 o
AWARNING /\WARNING
::Izt:r?jnuﬂﬂ'f:r;::“ OMLY authorized personnel
to cause shock, may service this equipment.
HAZARDOUS . s o4 ;
VOLTAGE Disconnect power See manual for safety
ENCLOSED before servicing. imformation.
A e e —— T | SEREPLE, LT wee mewpsmloon | mae Morour o, EDA-SRAHES

A PouZivat tuto centrifigu smie len vyskoleny personal. Obsluha musi byt podrobne obozndmend s tymto
manualom a musi vSetkym jeho ¢astiam rozumiet. Pri praci musia byt dodrziavané bezpecnostné
predpisy a v pripade poruchy je tito potrebné hlasit zodpovednej osobe.

A\ Toto zariadenie nesmie byt umiestnené do Ziadneho iného zariadenia, a rovnako sa nesmie mechanicky
alebo elektronicky pripajat na iné zariadenie. V zariadeni moézu byt pouZité iba rotory vhodné pre tento
typ centrifigy. Rotory dodavané stouto centrifigou nie je moiné pouZit do centrifigy od iného
dodavatela.

A Nevkladajte do centrifugy vzorky, ktoré s vybudné, chemikélie s exotermickymi vlastnostami, toxické
latky, radioaktivne materidly, kontaminované latky, Sumiace, vriace a korozivne tekutiny.

A Okrem 8koleného personalu firmy CHROMSERVIS nesmie Ziadna osoba vykondvat zasahy vo vnutri tejto
centrifugy po jej dodani.

A Pokial nastane poskodenie centriflgy, alebo pocas pouzivania tato vydava abnormalne zvuky, okamZite
ukondite odstredovanie a nahlaste tuto skutoénost zodpovednej osobe. KedZe tato centrifiga ma
dvojity plast, neexistuje moznost, Ze by rotor, jeho sucast, alebo akadkolvek ¢ast zariadenia vyletela
z centrifugy. Pripadny ndraz bude absorbovany v jej vnutri.

A Zvy3enu opatrnost treba venovat v pripade, Ze pouZivate dvojité sendviové skiimavky s vnatornymi

filtrami. Je pozorované, Ze pokial nie je porozita filtrov rovnaka a skimavky su asymetricky ulozené,

moze doéjst k ich nenapravitelnému poskodeniu. V3etky pouZité skimavky musia byt z bezchybného
materialu. Sklenené skimavky nesmu byt pouZité pri maximalnej konstrukénej rychlosti, pretoze moze
dojst k ich rozbitiu.

Pri zatvarani krytu centrifigy nepokladajte na jej vrchnu Cast prsty, aby ste neprisli k zraneniu.

B B

Rotor v centrifige je moziné vymenit iba vtedy, ked je centrifiga vypnuta. Tento ukon by mala

vykonavat iba technicky zdatna a vyskolena osoba, aby sa zabranilo pripadnému poskodeniu centriflgy.

A Nezapinajte centrifigu bez toho, aby ste vyvaZili skdmavky. Aj maly rozdiel v objeme skimavky méze
spOsobit nerovnovahu rotora ajeho poskodenie. Na vyvazenie vzoriek je potrebné pouzit rovnaké
skimavky s rovnakou hmotnostou vratane ich uzaveru a obsahu.

A Skiamavky do rotora vkladajte symetricky pred spustenim odstredovania. Nezamiefajte nerezové
tubusy v rotore za tubusy z inych rotorov i ked mate pocit, Ze su rovnaké.

A Vnutorna nadoba, v ktorej je umiestneny rotor, musi byt pravidelne &istenad a kontrolovana, ¢&i nie je
znecistena alebo kontaminovana vzorkami.

A Na ¢Cistenie vnutra nepouZivajte agresivne a korozivne chemikélie. Otvorte centrifigu a vnutornd
nadobu vycistite suchou handrickou. Odstrante necistoty alebo cudzie objekty, ktoré si mimo komory.
Pred Cistenim vypojte napdjanie centrifigy od elektrickej siete.

A Nikdy sa nesnazte obist bezpeénost a odstredovat v centrifige s otvorenym krytom, pretoZe mdzete

spOsobit vazne Urazy.
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BIOLOGICKE NEBEZPECENSTVO

Pocas odstredovania mozu unikat do prostredia tuhé alebo kvapalné ciastocky, ktoré mozu vytvérat
aerosoly. KedZe model centrifugy R-8D nie je s chladenim, nie je potrebné dokonalé utesnenie priestoru
rotora od okolitého prostredia. Toto umoZiiuje odvadzanie tepla vzniknutého otacanim rotora z vnuitorného
priestoru. Aby sa minimalizovala tvorba aerosdlov a uUnik latok do prostredia okolo centrifugy, je nutné
pouzivat skimavky s vrchnacikom. Pokial pouzivate sklenené skimavky, nesmu byt naplnené po okraj, aby
sa zabranilo vyliatiu tekutin. Rovnako je potrebné kontrolovat tesnenie krytu centrifigy, ¢i nie je poskodené
alebo povolené. Tymto sa zabrani priamemu kontaktu pouzivatela so vzorkou. Rovnako a odporuca otvarat
kryt centrifagy aZ priblizne 3 mindty po ukonceni odstredovania, pretoZe za tento Cas sa rozvirené
a rozptylené ¢iastocky mézu usadit vo vnitornom prostredi.

Biotesnenia su sucastou biologickych bezpecnostnych systémov, ktoré ale negarantuju bezpecnost pre
ludi a okolité prostredie, ked pracuju s patogénnymi mikroorganizmami. Pokial pracujete s patogénnymi
mikroorganizmami alebo inou vysoko rizikovou skupinou, je vhodné pouzivat viac ako jedno biotesnenie.
Pokial déjde k vyliatiu akejkolvek tekutiny do rotora alebo priestoru rotora, tento musi byt ihned' precizne

vycisteny.

RUTINNA UDRZBA

® Udrzbu pristroja vykonavajte iba v pripade, Ze centrifligu nepouzivate!

& Pred aplikovanim ktorejkolvek okrem v tomto navode odporucanej Cistiacej a dekontaminaénej metddy
sa radsej poradte so svojim obchodnym zastupcom firmy CHROMSERVIS.

&  Pred ¢istenim alebo servisnym Gkonom odpojte centrifigu z napajania.

&  Pri servise pouZivajte vhodné ochranné pomocky.

® Utierajte tesnenie centrifigy, komoru rotora, rotor ajeho prisluenstvo neutrdlnymi ¢istiacimi
prostriedkami.

& Po odstraneni odpruzovacieho tesnenia na rotore ho popraste mastencom a velmi opatrne odstrarite
pripadné sklenené Crepiny, ktoré sa nachdadzaju vtomto sektore pred tym, ako tesnenie opatovne
nasadite.

&  Pravidelne utierajte hriadel jemne namastenou handri¢kou, aby ste zabranili korézii.

& Cistite povrch centrifigy silikénovou alebo voskovou politirou. Kontrolny panel ocistite vihkou
Spongiou.

& Pokial dojde k rozbitiu skimavky, vietky €repy musia byt starostlivo pozbierané a priestor centrifigy
vycisteny a vydezinfikovany.

® S pomocou vyskoleného personalu odmontujte predny panel centrifigy a vycistite vnitorny priestor
motora. Na odstranenie usadnutého prachu a tuhych latok pouZite stla¢eny vzduch.

& Pokial do$lo k porudeniu protikoréznej povrchovej Upravy, aplikujte opatrenie, ktoré zabrani
pripadnému vzniku a Sireniu kordzie.

® Poznamka: viac informécii o Cisteni centrifigy néjdete v Laboratory Biosafety Manual, publikovanom v
roku 1984 World Health Organization (WHO) v Zeneve. Najdete v fiom informédciu o dekontaminaénych

¢inidlach, ich pouziti, riedeni, vlastnostiach a potencialnych aplikaciach.
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ODSTRANENIE PROBLEMOV

\/

Vypalenie poistky hned’ po zapnuti

a2\

Vymenite poistku a resStartujte pristroj. Pokial sa opatovne vypali poistka, je pravdepodobné Ze niekde
na niektorom z komponentov centrifugy dochadza k skratu. Kontaktujte servisného pracovnika firmy
CHROMSERVIS.

® Vnutorna jednotka spolu s okolim je elektricky nabita
Skontrolujte uzemnenie napdjania centrifigy. Pokial napdjanie uzemnené, je potrebné napijat
centrifugu v sieti s uzemnenim. Pokial je zdsuvka uzemnend, skontrolujte, ¢i nie je poruseny kabel.
Pokial je poruseny kabel, kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

® Motor sa zapne a hned vypne
Skontrolujte, Ci je rotor spravne vyvazeny. Ak nie je, vyvazte ho a restartujte centrifigu. Potom pri
otvorenom kryte centrifugy prstom jemne otocte rotorom a skontrolujte, ¢i sa otaca lahko. Pokial nie,

kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

Z vnutra centrifagy citit dym

OkamZite vypnite centrifigu. Pravdepodobne dochddza k vzniku trenia v komore centrifigy medzi
rotorom a komorou. Pravdepodobnou pri¢inou je nespravne nastavenie ¢i uZ na strane rotora alebo
motora. Skontrolujte a pokial stdle problém ostdva, kontaktujte servisného pracovnika firmy
CHROMSERVIS.

® Pocas chyby napajania sa uzamkne kryt centrifagy

Inbusovym klti¢om povolte poistku nachadzajicu sa na boc¢nej strane centrifugy a posufite ju smerom
dole. Tymto uvolnite mechanizmus, ktory blokuje otvorenie dveri a otvorte kryt centrifugy. Pokial
problém ostdva, kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

® Na displeji sa zobrazi zadpinenie

¥ VSetky LED diédy svietia na zeleno

Y

Jednotka je zapnuta ale na displeji sa ni¢ nezobrazuje

—
(

®

Jednotka sa nezapne

®

Na vsetkych displejoch st osmicky ,,8888 888“

Jedna alebo viac segmentov na displeji nesvieti

\/

Na displeji sa objavia chybové hlasenia po stlaceni akéhokolvek tlacidla

2e

Stlacte tlacdidlo RESET na bocnej strane pristroja. Pokial problém ostava, kontaktujte servisného

pracovnika firmy CHROMSERVIS.

O cHROMSERVIS strana 11



R-8D

Vykyvné hlavy (so sklenenymi skiimavkami)

HLAVY ROTORA

Giorgio Bormac

(s bezpecnostnou Ciapockou)

Model Kapacita Max. RPM Max. RCF Polomer /cm/
R-81 16 x 15ml 4500 3485 15,4
R-81A 12 x 15ml 4500 3485 15,4
R-81B 8 x 15ml 4500 3440 15,2
R-82 6 x 50ml 4500 3530 15,6
R-82A 4 x 50ml| 4500 3485 15,4
R-90 4 x 100ml 4500 2500 14,0

Uhlové hlav

y (s polypropylénovymi skiimavkami)

Model Kapacita Max. RPM Max. RCF Polomer /cm/
R-83 16 x 15ml 5250 4280 13,9
R-83A 12 x 15ml 5250 4280 13,9
R-83B 8 x 15ml 6000 4700 11,7
R-84* 6 x 50ml 6000 4700 11,7
R-84A 4 x 50ml 6000 4700 11,7

R-88 4 x 100ml 6000 4550 11,3

R-89 24 x 15ml 6000 5070 12,6

* Maximalna rychlost u sklenenych skimaviek 50 ml pro RD-84 je 5000 otacok za minutu, u niektorych je

hodnota max. rpm, uvedena priamo na skimavke

REDUKCNE ADAPTERY

Vhodné pre sklenené skiimavky (so skimavkami)

Model Kapacita R-81 R-81A R-81B R-82 R-82A R-83 R-83A R-83B R-84 R-84A R-88 R-89 R-90
1x
RA - 151 v Vv Vv X X Vv Vv Vv X X X X X
Wintrob
RA - 152 1x3ml v \ \ X X \ \ \ X X X Vv X
RA - 153 1x5ml v \ \ X X \ \ \ X X X Vv X
RA-154 | 1x8ml v \ \ X X \ \ \ X X X Vv X
RA - 155 1x4ml v Vv Vv X X Vv A A X X X Vi X
RA - 156 1x6ml v Vv Vv X X Vv Vv A X X X Vi X
RA - 157 | 1x50ml X X X X X X X X X X X X Vi
RA -
1x30ml X X X X X X X X X X X X \
158 N
RA - 159 | 3x15ml X X X X X X X X X X X X \
RA - 160 | 1x15ml X X X X X X X X X X Vv X X
RA - 161 | 1x50ml X X X X X X X X X X Vv X X
RA - 501 | 1x15ml X X X \ \ X X X \ Vv X X X
RA - 502 | 1x30ml X X X \' \' X X X \ Vv X X X
O cHROMSERVIS Strana 12
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Giorgio Bormac

Vhodné pre Falcon skiimavky (so skiimavkami)

Model |Kapacita| R-81 | R-81A | R-81B | R-82 | R82A | R-83 | R83A | R83B | R-84 | R84A | R-88 R-89 R-90
RA -
1x15ml X X X v v X X X v v X X X
501F
RA -
1x15ml X X X X X X X X X X v X X
160F
RA -
1x50m| X X X X X X X X X v X X
161F
Vhodné pre Vacutainer skimavky (so skimavkami)
Model |Kapacita| R-81 | R-81A | R-81B | R-82 | R82A | R-83 | R83A | R83B | R84 | R84A | R-88 R-89 R-90
do 5ml
RA - 162 v v v X X X v X X X X X X
(75mm)
do 6ml
RA - 163 v v v X X X v X X X X X X
(100mm)
do 10ml
RA - 164 X X X v v X X X v v X X X
(100mm)
NAHRADNE DIELY
(o Popis Kat. €. (o Popis Kat.c.
01 Nerezova komora L22000302 15 | Tesnenie vrchnaku L22000131
02 Hlinikovy kryt komory L22000306 16 | Inbusova rozpera L22000201
03 | TImic 122000123 17 | Polykarbonatovy stitok L22000113
04 Hlinikové panty L22000534 18 | Mikrospinac , RESET“ L22000361
05 Gulové lozisko (spodok) 121100205 19 | Rotor L21100007
06 | Gulové lozisko (vrch) 121100202 20 | Gumena nozicka L22000111
o7 | Flektronicka doska napdjania 122000539 21 | Magneticky uzaver 122000025
s kontrolnou doskou
08 Elektronicka doska napajania L22000358 22 | Regulator rychlosti (prevodnik) L22000352
. , cny ik F
09 | Siefowy konektor (3 cestny) 122000023 23 %tcohﬁzztigomb' regulatora 122000117
10 | Sietovy konektor (6 cestny) L22000024 24 | Regulator rychlosti (iba nadoba) L22000362
11 Filter L22000360 25 | Stator L21100058
12 Panty L22000353 26 | Transformator L22000019
13 | Spinac nerovnovahy 122000359 27 | Elektricky motor 2457
s kontrolou
Transformator s elektronickou .y P .
14 doskou L22000540 28 | Prepinac napajania do siete L22000015

SERVISNE A ZARUCNE PODMIENKY

Zarucny a pozarucny servis

Zarucné a pozarucné opravy, pripadne Skolenia uskuto¢iiuje servisné stredisko firmy Chromservis. Pokial

posielate centrifigu na opravu, odporicame ju dobre a starostlivo zabalit, aby nemohlo pocas prepravy

dojst k jej poskodeniu. K centrifige prilozte popis problémov ainformaciu, ¢i sa jednd o poziadavku, na

ktoru sa vztahuje zarucny servis. V pripade pozaruéného servisu prilozte aj objednavku na opravu.
Zarucné podmienky

Zarucéné podmienky sa riadia podla VSeobecnych obchodnych podmienok zverejnenych na

www.chromservis.cz.

O cHROMSERVIS
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SCHEMA LOKALIZACIE NAHRADNYCH DIELOV
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